
Gefühle ausdrücken  – esprimere emozioni 

sich freuen auf + Akk. Ich freue mich auf Weihnachten. Non vedo l’ora (che arrivi) il natale. 

sich freuen über + Akk. Ich freue mich über das Geschenk. Sono felice del regalo. 

sich ärgern über + Akk. Ich ärgere mich über dich. Sono arrabbiato con te. 

aber: wütend sein auf + Akk.  Ich bin wütend auf dich. Sono arrabbiato con te. 

glücklich sein über + Akk. Er ist glücklich über seine Arbeit. È felice del suo lavoro. 

aber: glücklich sein mit + Dat. Er ist glücklich mit seiner Arbeit. È felice del suo lavoro. 

sich bedanken für + Akk. Ich bedanke mich für das Geschenk. Ringrazio per il regalo. 

sich beklagen über + Akk. Sie beklagen sich über den Lärm. Si lamentano del rumore. 

beneiden um + Akk. Ich beneide ihn um sein Glück. Lo invidio per la sua felicità. 

aber: neidisch sein auf + Akk. Ich bin neidisch auf sein Glück. Invidio la sua felicità. 

sich beschweren über + Akk. Sie beschweren sich über die Kosten. Si lamentano dei costi. 

bitten um + Akk. Er bittet dich um Hilfe. Ti chiede aiuto. 

einverstanden sein mit + Dat. Ich bin mit dem Vorschlag einverstanden. Sono d’accordo con la proposta. 

sich fürchten vor / Angst haben vor+ Dat. Ich fürchte mich vor /Ich habe Angst vor der Dunkelheit. Temo il / Ho paura del buio. 

sich interessieren für + Akk. Er interessiert sich für moderne Kunst. S’interessa di arte moderna. 

aber: interessiert sein an + Dat. Er ist an klassischer Musik interessiert. È interessato alla musica classica. 

leiden unter + Dat. Die Kinder leiden unter der Trennung. I bambini soffrono per la separazione. 

aber leiden an + Dat. Ich leide an Sinusitis. Soffro di sinusite. 

sich sorgen um + Akk. Die Eltern sorgen sich um ihre Kinder. I genitori si preoccupano per i loro figli. 

sich streiten um + Akk. Die Kinder streiten sich um den Hund. I bambini litigano per il cane. 

sich verlieben in + Akk. Er hat sich in sie verliebt. Si è innamorato di lei. 

 


